


it

=

e e

-

e

-

v

T
LT,

el AR yman |

IR TN

LR T T

i L
il

——

LU

__.,__%E_E_n::zh___________EEE____5.“._25"5:5.%5____ﬂg.n_g._..r ¥ Rl

%ﬁaaﬁﬁ@ﬁéﬁgﬁiﬂsﬂﬁiﬂag_ e

i

il

N

dil

TR

EE%?%,

o

VEVRY

TR ST i

= -
e @ aca@aza®a
- e

Lo

- )

b '
,._‘_qnm“
/] _‘nm_w 1“
() s.ru_ s
9 e L) A
(/]

4
-u-..o.an..on.b UL

L DOUCE U




El significado\ The meaning

Moots invita a traspasar nuestros propios limites y marca

el inicio natural de la libertad. (Moots.- sus. Raiz del latin radix.)

Conexion ancestral entre la tierra y los seres vivos que

inspira a crecer, establecer lazos y generar hermandad.

Moots invites us to cross our own limits and mark the natural

beginning of freedom. (Moots.- sus. Root from the latin radix.)

Ancestral connection between the earth and living beings that

inspires us to grow, establish bonds and generate brotherhood.
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El Proyecto\ The Development

Desarrollo residencial con 18 exclusivas unidades disenadas especialmente
para jévenes visionarios y parejas modernas que disfrutan de amenidades
Unicas y un estilo de vida privilegiado.

Localizado en una de las mejores zonas de Tulum, Quintana Roo; un
paradisiaco destino turistico de la Riviera Maya con gran potencial de

inversion y conectividad internacional.

Inspirado en la ancestral cultura maya, rinde homenaje a los antiguos

templos mientras invita a celebrar la vida en cada uno de sus espacios. Un
entorno natural inigualable y las playas mas extraordinarias del caribe

mexicano son |la puerta de entrada a tu nueva vida en armonia con un nuevo
mundo.

iSiéntete libre, sé feliz!

Residential development with 18 exclusive units designed especially for young visionaries
and modern couples who enjoy unique amenities and a privileged lifestyle.

Located in one of the best areas of Tulum, Quintana Roo; a paradisiacal tourist destination
in the Riviera Maya with great investment potential and international connectivity.

Inspired by the ancient Mayan culture, it pays tribute to the ancient temples while inviting
to celebrate life in each of its spaces. An incomparable natural environment and the most
extraordinary beaches of the Mexican Caribbean are the gateway to your new life in
harmony with a new world.

Feel free, be happy!
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eche Yy Cuarzo Blanco | Chechen Wood and White Quartz




o

Serene ‘** _




.""
-
-
-
S
-
=
=
=
=
=
=
=
=
=
-

=

—— r}d

Amenidades\ Amenities

Todo lo que necesitas a tu alcance siempre, sin tener que salir de casa.

2 =i O

Alberca | Swimming pool Temazcal | Temazcal Lavanderia | Laundry room

o

Seguridad 24 horas | 24-hour security Gimnasio | Gym Recepcidn | Front desk
O : —~=
U
Yoga Rooftop | Yoga Rooftop Bar de jugos | Juice bar Asadores | BBQ area
i 2
|
Areas Verdes | Green areas Jacuzzi | Jacuzzi Estacionamiento | Parking



[Uhidades inspiraday en tif

Units inspired by you!



Studio Garden Pool

74.54 m? - 88.78 m?2 | 802.34 ft2 - 955.62 ft2



Studio Jungle View

56.87 m? - 58.25 m? | 612.14 ft2 - 625.17 ft2




Penthouse

119.24 m2 | 1283.49 ft2




Penthouse Lock Off

124.87 m? - 146.24 m? | 1344.09 ft2 - 1574.11 ft2



Paneles solares | Solar panels

Captaciéon de agua pluvial | Rainwater collection system

ratamiento de aguas residuales | Wastewater treatment plant e

lluminacién LED | LED lightning
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Choose to invest in the Riviera Maya!

80%

Promedio de ocupacién anual Average occupacy rate
(turismo de |ujo) (luxury tourism)
Millones visitantes al aho Million visitors per year

10 - 15%

Crecimiento anual promedio Average annual growth

47.9%

Turismo internacional en México International tourism in Mexico

Riviera Maya | Destino #1 en LATAM

Ubicacion | Location
Zona residencial de La Veleta a 1.5 km de la Zona Hotelera Tulum, Q.Roo, México.
Residential zone of La Veleta, 1.5 km from the Hotel Zone Tulum, Q.Roo, Mexico.
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